NACIONES
UNIDAS E

Consejo Econdmico .
y Social GENERAL

E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
16 de septienbre de 1996

ESPANOL

COM SI ON DE DERECHOS HUMANGCS
54° periodo de sesiones
Terma 10 del programa provisiona

CUESTI ON  DE LA VI OLACI ON DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUI ER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTI CULAR EN LGS
PAI SES Y TERRI TORI G5 COLONI ALES Y DEPENDI ENTES

Inforne sobre la situacién de | os derechos humanos en el Zaire

presentado por el Relator Especial, Sr. Roberto Garretén, en
cunplimento de la resolucién 1996/ 77 de la Com si6n

Adi ci 6n

M si 6n a Nord-Kivu

I NDI CE
Parraf os Pagina
l. I NTRODUCCI ON e e e e e 1- 13 3
A Mandat o del Rel ator Especial y los conflictos
étnicos en Nord-Kivu . . . . . . . . . . . .. 1- 6 3
B. ojetivo de lamsion . . . . . . . . . . .. 7 3
C. Fal ta de cooperaci 6n del Gobierno del Zaire . . 8- 9 4
D. Desarrollo de la misi6n . . . . . . . . . . . . 10 - 13 4
. ORI GENES DE LA VIOLENCIA EN NORD-KIVU . . . . . . . 14 - 61 5
A Ant ecedentes histéricos . . . . . . . . . . . . 14 - 21 5

GE. 96- 14014 (S)



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
pagi na 2

Vi .

I NDI CE (continuaci 6n)

(cont i nuaci 6n)

B. Los conflictos previos a la |l egada de
refugi ados rwandeses

C Estado actual de los conflictos

RESPONSABI LI DAD DEL ESTADO ZAl RENSE

A Vi ol aci6n a |l a obligaci6n de respetar |os
derechos reconoci dos en el Pacto |nternaci ona
de Derechos Civiles y Politicos

B. Vi ol aci 6n a |l a obligacion de garantizar |os
derechos reconoci dos en el Pacto |nternaci ona
de Derechos Civiles y Politicos

C Violaci 6n a |l a obligacion de no discrimnaci6n

PRI NCI PALES DERECHOS TRANSGREDI DOS

A Derecho a la vida .

B. Derecho a la integridad fisica y psiquica .

C Derecho a | a nacionalidad

D. Derecho a vivir en la patria

E. Derecho de elegir lugar donde vivir

F. Derecho a | a seguridad

REFERENCI A A LA SI TUACI ON EN SUD- KI VU

CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES

A Concl usi ones

B. Reconendaci ones

Par r af os
22 - 33
34 - 61
62 - 93
64 - 81
82 - 89
90 - 93
94 - 109
95
96 - 97
98 - 102
103 - 105
106 - 107
108 - 109
110 - 116
117 - 138
117 - 125
126 - 138

Pagi na

16

17

19
20
21
21
21
21
22
23
23
23
25
25

26



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1

pagi na 3
. | NTRODUCCI ON
A. Mandato del Relator Especial y los conflictos
étnicos en Nord Kivu 1/
1. Uno de |l os factores de | a situaci 6n de | os derechos hunanos en el Zaire

gue mas ha preocupado a | a Com si 6n de Derechos Humanos es |a de | os
conflictos étnicos en la regi 6n de Nord-Ki vu.

2. En efecto, en su resol uci 6n 1994/ 87, adoptada en su 50° periodo de
sesiones, la Comsion se mani festd "preocupada por | a persistente gravedad de
| a situaci 6n de | os derechos humanos en el Zaire", y "gravenente preocupada"”
por informes "que dan cuenta de despl azam entos forzados de nmas

de 750. 000 personas pertenecientes a mnorias étnicas, en particular en |as
provi nci as de Shaba y de Kivu septentrional, asi conp de |as nunerosas

pérdi das de vidas humanas y otras viol aci ones de | os derechos humanos que

i mpli can estos despl azami entos". Agregdé que reiteraba "su horror ante todas
las formas de discrimnacion racial o étnica"; condend la préactica de |os
despl azam ent os forzados de poblaci 6n, en particular en Kivu septentrional y

Shaba, "a cuyas autoridades incunbe |a responsabilidad prinordial"”, asi conop
"todas | as medi das discrimnatorias contra personas pertenecientes a grupos
mnoritarios". La Comsion encargé a su Presidente designar un rel ator

especi al para que presentara un infornme en el 53° periodo de sesiones sobre
I a evol uci 6n de la situaci 6n de | os derechos humanos en el pais.

3. El Rel ator Especial presenté el informe requerido (E/ CN. 4/1995/67),
dedi cando | os parrafos 85 a 95 a los "Conflictos étnicos en Kivu
septentrional ".

4. En el 51° periodo de sesiones |a Comisién adopté su resol uci 6n 1995/ 69,
en la que, junto con renovar el mandato del Rel ator Especial por un afio, se
nmani festd otra vez "gravenente preocupada, asim snb, por el agravam ento de
| os conflictos étnicos en Kivu conmb consecuencia de la |l egada de nuevos
refugi ados rwandeses", reiterando su condena y horror ante todas |as fornas
de di scrimnacio6n racial o étnica.

5. El segundo i nforme del Relator Especial (E/ CN 4/1996/66 y Corr.1) vuel ve
a preocuparse de la "continuaci 6n de conflictos étnicos en Nord-Kivu"
(parrs. 23 a 32, 122, 123, y 130).

6. En su 52° periodo de sesiones, |la Com sién de Derechos Hunmanos, en su
resol uci 6n 1996/ 77, al renovar nuevanente el nmandato del Rel ator Especi al,
reiter6 una vez nas su grave preocupaci 6n por el agravam ento de |os
conflictos étnicos en Kivu y su aversi 6n por todas |as formas de

di scrimnaci on racial o étnica.

B. ojetivo de la nisibn

7. Di versas informaci ones sobre agravamni ento de estos conflictos novieron a
Al'to Coni si onado para | os Derechos Hunanos a solicitar al Relator Especia
que realizara una investigacion en el terreno. En efecto, |as informaciones
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reci bi das daban cuenta que | os hechos de viol encia en Rutshuru, Masisi,
Wal i kal e y otras | ocal i dades estaban produci endo una gran canti dad de

refugi ados de nacionalidad zairense en Rwanda. La nmisiodn tenia conp
propodsito principal el de visitar la regién en conflicto asi comp | os canpos
de refugi ados establ eci dos en Rwanda, para poder fornular reconendaci ones que
permtan enfrentar la violencia en la regi 6n

C. Falta de cooperaci 6n del Gobierno del Zaire

8. El 24 de junio de 1996, el Relator Especial solicité | a cooperaci 6n de
CGobi erno del Zaire para visitar el pais a través de la Msion Pernanente ante
la Oficina de |l as Naciones Unidas en G nebra. Se informd que la nision se
realizaria entre el 8 y el 12 de julio, y se manifesto el interés del Relator
Especi al de entrevistarse con |las autoridades del Zaire para informarles
sobre |1 o observado en el terreno, o bien -si asi lo preferia el Gobierno-
conversar con sus autoridades antes de trasladarse a |la zona en conflicto.

9. El Gobierno del Zaire no dio respuesta oportuna a |la peticién del Relator
Especial. So6lo el domingo 14 de julio de 1996, cuando ya |la m si 6n habia
term nado, el Mnistro de Relaciones Exteriores se dirigi 6 al Relator

Especi al para manifestar la inposibilidad de poder recibirlo en |las fechas
propuestas en razon de |la preparaci 6n de | as activi dades el ectorales y a que
en esos dias visitarian el pais dos grandes nisiones de | as Naci ones Uni das,
o que inpidid cunplir con el propésito previsto. De esta nanera, el Relator
Especial se vio inpedido de conocer |a posicion del Gobierno sobre | os hechos
notivo de la investigacion, o que |amenta sinceranente. El Relator Especia
nmani fi esta su esperanza de que |la respuesta recibida no refleje el desinterés
del Gobi erno de cooperar con uno de | os necani snos de | a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos que ya advirtiera en su inforne (E/ CN. 4/1996/66, parrs. 8 y 119).

D. Desarrollo de la nisibn

10. La visita del Relator Especial, limtada a Rnmanda, se desarroll 6 entre
el 6y el 14 de julio de 1996. Cont6 en ella con un detallado estudio
prelimnar preparado por la Cficina del Alto Comi sionado de | as Naci ones

Uni das para | os Derechos Humanos en Rwanda sobre | os probl emas que producian
I a afl uenci a de refugi ados, cuyos fundados tenores de persecuci 6n en su
patria se originaban en actos de viol encia notivados por politicas de
discrimnacién y |linpieza étnica. Adenés tuvo a la vista una gran cantidad
de informes sobre la violencia en Nord-Kivu, tanto de organi zaci ones

i nt er guber nanent al es conmb no guber nanent al es naci onal es e i nternaci onal es.

11. El Relator Especial sostuvo entrevistas en Kigali con la Oicina del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos, con la Oficina
del Alto Com sionado de | as Naciones Unidas para | os Refugi ados, con
representantes de la Uni6on Europea y del Comité Internacional de la

Cruz Roj a.

12. En la ciudad de G senyi, fronteriza con Goma, |a capital de Nord-Kivu,
se entrevistd con las oficinas regionales del Alto Com si onado de | as
Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos y del Alto Com sionado de | as
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Naci ones Uni das para | os Refugiados. Visité |os canpos de refugi ados
zairenses de la Petite Barriere o Unubano y de transito de Nkamira. Visité
adenas la prision de EET.A G en |la que se encuentran presos zairenses
expul sados de su patri a.

13. Nunerosas organi zaci ones no gubernanental es zairenses e internacional es
con oficinas en el Zaire viajaron a G senyi para entrevistarse con el Relator
Especi al, al que proporcionaron inportantes infornaciones.

1. ORI GENES DE LA VI CLENCI A EN NORD- Kl VU
A.  Antecedentes histéricos

14. La regi 6n de Nord-Kivu, de una extension sinmlar a la suma de Rnanda y
Burundi, segun al gunas fuentes estaria habitada por unos 3 mllones de
personas, de |os que alrededor |a nitad son banyarwanda 2/ o personas que
habl an el ki nyarwanda, pertenecientes a las etnias hutu, tutsi y twa.

En al gunas | ocal i dades, conp Masisi y Bwito, |os banyarwanda son nmayori a,

al canzando a veces el 80%de |a poblaci6n, aun antes de |la afluencia de |os
refugi ados rwandeses de 1994.

15. Tal cono se dijo en el priner informe del Rel ator Especi al

(E/ CN. 4/ 1995/ 67, parr. 86), los problenmas tribales en esta zona del Zaire se
originan con el trazado fronterizo del pais en el Acta de Berlin de 1885 y en
| a Convenci 6n de Brusel as de 11 de agosto de 1910, a raiz de |l as cual es
nmuchas personas originarias del Estado vecino de Rwanda fueron anexadas a
Congo Bel ga.

16. En todo caso, la presencia de las etnias a que pertenecen esas personas
en los territorios del actual Zaire seria de larga data

17. Al gunas fuentes sefial an que |a regi 6n del actual conflicto (Rutshuru,
Coma, Karisinbi, y otras) estuvieron integradas al reino de Rnanda

entre 1510 y 1543. (Qras fuentes agregan que el Rey de Rwanda (Mwam ) tuvo
su residencia en el actual Rutshuru. G ertanente, el Mvam ejercia su
autoridad sobre todas |as etnias hoy denom nadas de expresi 6n rwandesa: hutu
(mayoritarios), tutsi y twa que han habitado desde largo tienpo las ricas
tierras de Rutshuru y Masisi

18. No obstante todo | o expuesto, y si bien respecto de ellos hasta ahora no
se habia puesto en duda su calidad de ciudadanos, siguen siendo vistos conp
"no originarios", ya que |las autoridades zairenses s6l o consideran conp tales
en el Nord-Kivu a | os bakonjo, banbuba, bahunde, bapere, bakono, babira,
banyanga, banande, bal endu, batenbo.

19. Un segundo grupo de banyarwanda radi cado en el Zaire, conocido cono el de
los "inmgrantes", corresponde a qui enes huyeron de Rwanda por |a hanbruna
que sigui6 a la prinera guerra nundial y a los traspl antados por |la

col oni zaci 6n belga a lo largo del presente siglo, particularnmente

en 1911, 1930, 1939, 1948 y 1954. Los despl azam entos fueron notivados por
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| a necesi dad de nmano de obra, y los originarios de Rwanda fueron ubi cados en
Nord (particularnente en Masisi) y Sud-Kivu e incluso en Katanga (hoy Shaba).
En Masisi han pasado a ser la mayoria y conprenderian unos 450. 000 de

| os 600.000 habitantes. A |os desplazados, ademas, la M sién de |nmigraci 6n
de Banyarwanda, fundada en 1948 por |l a autoridad belga y que funciono

hasta 1955, |es asignaba tierras para trabajar, | o que provocd reticencia en
| os "auto6ctonos”". Es el grupo mas directanmente afectado por el problema de

I a naci onal i dad.

20. Un tercer grupo de banyarwanda es el de |os refugi ados de nacional i dad
rwandesa que huyeron hacia el Zaire a raiz de las revoluciones, violenciay
conflictos étnicos de 1959 (destituci 6n del Rey Kigeri V), 1960, 1961

1963, 1967, 1972 y al ataque del Frente Patriotico Rwandés de 1990.

Practi canente todos | 0os pertenecientes a este grupo han retornado a Rwanda y
se encuentran reintegrados o vias de serlo a sus fanilias de origen

Respecto de éstos no se presenta el problena de nacionalidad que si afecta a
| os que conponen | os otros dos grupos 3/.

21. Un cuarto grupo son |los refugi ados rwandeses, principal mrente hutu, que
huyeron de Rwnanda ante el triunfo del Frente Patri 6tico Rnandés en 1994, vy
gue se encuentran en gran mayoria en | os canpos de refugi ados en Nord y
Sud- Ki vu, cuya situaci 6n analiz6 el Relator Especial en sus infornmes prinero
(E/ CN. 4/ 1995/ 67, parrs. 96 a 103) y segundo (E/ CN. 4/1996/66, parrs. 43 a 54).

B. Los conflictos previos a la Il egada de refugi ados rwandeses

22. Antes de | os sucesos en Rwanda de 1994, estas etnias, en térmnos
general es, habian convivido pacificanente, siendo nunerosos |os casos de
matri moni os m xtos. Las escuel as eran conunes, |la solidaridad era la regla.
Es verdad que la historia recuerda nunerosas situaci ones de viol encia
interétnica entre los |Ilamados "aut 6ctonos”, "originarios" o "verdaderos",

por una parte, y |los banyarwanda por la otra, y entre tutsi y hutu. FE enplos
de hechos de esta natural eza fueron | a revol uci 6n "ki nyarwanda" de 1964 en
Bwito; |las |uchas de bahunde y banande contra batutsi, con decenas de
nuertos; | a suspensi6on de |la participaci 6n de | os banyarwanda en | os com ci os
| ocal es de 1982 y 1987; la violencia étnica en Nord y Sud-Kivu a consecuenci a
de | a guerra desatada en Rwanda en 1990, traducida en arrestos ilegales, robo
de ganado e incendio de casas, etc. Pero estos hechos eran mas bien ai sl ados
y un poco ajenos a la vida cotidiana.

23. Los probl emas mayores surgieron por notivos politicos y de nacionalidad,
conp se sefiala en |l os dos prineros infornmes del Relator (E/ CN. 4/1995/67
parr. 87 y E/CN. 4/1996/66, parr. 24).

24. Respecto de lo primero, tanto en Masisi conb en Rutshuru | os banyarwanda
son mayoritarios y, en el caso de la mnoria tutsi, de mayor poder econdm co
i ncrement ado con | a adqui sicion de nuevas tierras que pertenecian a | os

"aut 6ctonos", lo que a su vez se traducia en nmayores posibilidades de
educaci 6n. No obstante, el poder politico continuaba reservado a | os
originarios, principalnmente hunde, tanto a nivel |ocal (comnisarios de zona y
otras) cono nacional .



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
pagi na 7

25. HE primer informe del Relator Especial relata sucesos ocurridos entre
hunde y nyanga por una parte y hutu por la otra en Masisi, Bwito, Lubero

y Wil i kal e desde marzo de 1993 que habrian produci do unos 3. 000 nuertos

y 150. 000 despl azados, siendo especial nente recordado el ataque al mercado de
Ntoto (E/CN. 4/1995/67, parr. 90) 4/. Debe agregarse que este Gltinm hecho
ocurri ® luego que el entonces gobernador de Nord-Ki vu expresara que | os

ver dader os aut 6ct onos debian ser asistidos por |las fuerzas de seguridad para
"exterminar" a | os hutu.

1. El problema de | a nacionalidad

26. El gravisim problema de | a nacionalidad fue tratado por el Relator
Especial en sus dos prineros infornes. En los parrafos 88 y 89 del primer
informe (E/CN.4/1995/67) se dijo: "Juridicanmente, una de |as principales
causas del conflicto étnico tiene su origen en la |legislacion sobre |la

naci onal i dad. La ordenance de loi N 71-020 de 26 de narzo de 1971 otorgd la
naci onal i dad de nanera col ectiva a | os banyarwanda, que adquirieron asi
derechos tales conp el de ser elector y elegido. Sin enbargo, la Ley

N° 81-002 de 29 de junio de 1981 nodifica la anterior |egislacion

concedi endo | a nacional i dad zairense (nicanmente a aquel | os que puedan
denostrar que sus antecesores vivian en el Zaire desde 1885. La aplicacion
de tal ley, por su caréacter retroactivo, anularia | os derechos adquiridos por
| os banyarwanda. La nueva ley exigiria igual nente una demanda formal e

i ndi vi dual de naturalizacidn. Debido a |a reaccion provocada por esta | ey,

I a Conferencia Naci onal Soberana di spuso que se aplicara después de ser
nodi fi cada en favor de | a pobl aci 6n, establ eciendo que en materia de

naci onal i dad el Gobi erno de Transici 6n deberia respetar |os derechos
adquiridos para evitar la apatridia. Pareceria que |os enfrentam entos

étni cos iniciados recientenente se basan, en parte, en el desacuerdo de |os
hunde y nyanga con esta decision" 5/. Cabe agregar que la Ley de 1971 no
hacia sino confirmar normas precedentes, conp |la resolucién de |la Mesa
Redonda de 1960, anterior a |la independencia, y la Constituci 6n de Lul uaburg
de 1964.

27. En la Conferencia Nacional Soberana que tuvo lugar entre 1991 y 1992,
represent ant es banyanga y batenbo trataron de solucionar el problema de |la
naci onal i dad en un sentido restrictivo.

28. En todo caso, |os efectos préacticos de la Ley de 1981 no afectaron |la
vida diaria de | os banyarwanda del segundo grupo, pues no |es fueron
retirados sus carnets de identidad cono zairenses.

29. Por | o denas, desconocer |a nacionalidad zairense a | os banyarwanda no
s6l o constituye una violacion a | os derechos hunmanos y a principi os generales
de derecho (E/CN. 4/1996/66, parrs. 84 y 95), sino a la propia historia
reciente del Zaire. El Relator Especial ha el aborado una |ista muy
prelimnar de dirigentes politicos, eclesiéasticos, universitarios, etc., que
son banyarwanda tanto por haber vivido sus antepasados en el Zaire desde
antes de 1885, conp por haber |Ilegado a la regi é6n durante el presente siglo,
entre |l os que se cuentan tanto hutu cono tutsi 6/.
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2. Rivalidad entre tutsi yv hutu en el Zaire

30. Pero adenmas del problema del poder y de |la nacionalidad que opone a | os
banyarwanda con las etnias "originarias", se desarrolla un contencioso

i ntrabanyarwanda, entre batutsi y bahutu, que se ha agravado a raiz de |as
guerras interétnicas en Rmanda y Burundi. Preocupados por la falta de poder

| os banyarwanda deci den incursionar en la politica. Si bien entre ellos |os
mayoritari os eran | os bahutu, quien logré |a nayor posicion representativa
fue Bizengi mana Barthelem, un tutsi que Ilegé a ser Director de Gabinete de
Mari scal Mobutu. En el antiguo Parlanmento, en |a Conferencia Naci ona
Soberana y en el actual Alto Consejo de | a Republica-Parlamento de Transicién
la representaci 6n tutsi es mayor que |la hutu.

31. Esta postergaci on politica y econdémca de los hutu frente a sus hernanos
tutsi provocd que los prinmeros se organi zaran de diferentes fornas, siendo su
institucion nmas representativa la Mutual de Agricultores y Ganaderos de
Virunga -Miutuelle des Agriculteurs et Eleveurs du Virunga (MAGRI VI), fundada
en 1989, entre otros, por Sekimobnyo wa Magango, actual M nistro de Educaci 6n
Superior e Investigacién Centifica, que recibi 6 fuerte apoyo del régi nmen de
Presi dente Habyari nana de Rmanda. Se dijo al Relator Especial que la Mitua
desde 1992 "vendia productos agricolas para invertir en armas", y que
participo en el genocidio de 1994.

32. La proximdad de la instauraci 6n de un régi nen denocratico en el Zaire y
| a necesidad de al canzar en él posiciones de poder agravé | os conflictos.

33. Las tensiones y la violencia se desataron antes de |a afluencia nasiva de
refugi ados, y asi lo dermuestra la ya citada resoluci 6n 1994/87, de 9 de marzo
de 1994 de | a Com si 6n de Derechos Humanos, anterior al derribo del avién que
costo la vida a |l os Presidentes de Rnmanda y Burundi. Se sostiene que
contribuy6 a la radicalizacion de la MAGRIVI el que tutsi zairenses o

refugi ados en el Zaire apoyaron al Frente Patri 6ti co Rnandés con ocasi 6n de
la guerra civil en Rwmanda en 1990. E apoyo dado por el Mariscal Mbutu a
Presi dent e Habyari nmana fue visto por la conunidad tutsi en el Zaire cono

conpl acencia ante | as agresiones de los hutu del Zaire.

C. Estado actual de los conflictos

1. Conflicto hutu-tutsi en Nord-Kivu

34. La llegada de 1,2 millones de refugi ados rwandeses desde julio de 1994
agreg6 nuevos ingredientes a la violencia ya desatada. Entre ellos hay una
gran canti dad de personas que participaron en el genocidi o rwandés. Michos
Il egaron con armas y con gran cantidad de bienes sustraidos al Cobierno de su
pais, incluidos autobuses donados a éste por Potencias extranjeras y que
circulan librenmente por el Zaire, conp |o pudo observar el Relator Especia

en sus dos visitas al pais (1994 y 1995).

35. Se indicé al Relator Especial que la MAGRIVI, si algun dia tuvo
propoésitos nutuales o culturales, se transformd o consolid6 conp una nmilicia
destinada a | a conquista del poder para la etnia, habiendo trabajado en
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estrecha col aboraci 6n con | as Interahamwe (|l os que atacan juntos).
Su interés seria, definitivamente, el establecer un hutul and, una zona
donmi nada por esa etnia, racial nente pura.

36. Si antes de la Il egada de | os refugiados a MAGRIVI mantenia un
contenci oso con | os hunde, ante una cierta neutralidad de |os tutsi,
desde 1994 adqui ere otro caracter

37. Todos |l os testinonios que |a Operaci 6n de | as Naci ones Uni das de Derechos
Hurmmanos en Rwanda recogi 6 para preparar el infornme prelimnar a la |l egada

del Relator Especial, asi conmb |os que éste recibi 6 de | os refugi ados

zai renses en Rwanda, conoci dos cono abanyej onba por |a zona de donde

provi enen, revel an que desde nedi ados de 1994 la relaci 6n entre |os
banyarwanda se deteriord, trasladandose al Zaire el conflicto rwandés.

38. Ha sido la milicia hutu conocida cono Interahanwe | a principal pronotora
de la violencia.

39. En su priner informe el Relator Especial advirtié ya | a peligrosidad de
esta mlicia, sefialando que sus integrantes son dificiles de identificar pues
se confunden con |l a poblacion civil; que son | os responsables de |a mayor
parte de | as mamsacres ocurridas en Rwanda; que estan presentes en todos | os
canpos de refugi ados en el Zaire "especial nrente en Migunga, donde se cree que
un 80% de | os j6évenes pertenecen a ella"; que estan en posesi 6n de armas de
fuego, equi pos de conuni caci ones y vehicul os; que son contrarios a la
repatriaci 6n voluntaria de |os refugiados, a | os que extorsionan y anmenazan
(E/ CN. 4/ 1995/ 67, parr. 96).

40. Desde su aparici 6n sus incursiones son pernmanentes y practicanente en
todo el Nord-Kivu: tienen absoluta libertad para novilizarse por cual quier
parte, aun aquell os que habitan | os canpos de refugi ados, de donde han salido
para infiltrarse en Goma y de alli a las localidades en conflicto conp

Rut shuru, Masisi y alrededores atacan a los tutsi y |es sefal an que deben
vol ver a Rwanda donde estan en el poder, o bien a Etiopia de donde se
sostiene que provendrian. Poseen armanento y preparacion mlitar que |os
hutu zai renses no conocen, y establ ecieron un canpo de entrenarm ento

en Katoyi, cerca de Goma. Hacen uso no s6lo de armas de fuego de grueso
calibre, sino tambi én de garrotes |l enos de clavos, cuyas brutal es heridas a
una refugi ada en el canpo de la Petite Barriéere pudo constatar y fotografiar
el Relator Especial. Cuentan con informaci 6n de inteligencia, pues nuchas
veces buscan a sus victimas con listas previanente el aboradas. Su propodsito
parece ser la linpieza étnica, para dejar zonas libres de tutsi, para |lo cua
se les da la nmuerte, se incendian sus casas, se roba su ganado, se |es
expul sa o bien se les fuerza a buscar refugio en Rnanda y otros pai ses.

Di versas fuentes recogidas tanto por |a Operaci 6n de | as Naci ones Uni das de
Der echos Humanos en Rwanda conob por el propio Rel ator Especial sostienen que
el ementos de | as Interahanwe han incurrido en actos de cani bali sno.

El Rel ator Especial escuchd a un testigo haber presenci ado personal nente

act os de antropofagi a.
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41. Tanbi én | os testinonios relatan persistentenmente | a participaci 6n
conjunta de la MAGRIVI con las Interahanwe. Las arnas que |levaron al Zaire
| os fugados de | as Fuerzas Arnmadas Rwandesas serian distribuidas por |as
Interahamme a la MAGRIVI. Segln | as fuentes, nmuchas veces personas de |a
etnia hutu noderada se han visto forzadas a participar en la violencia de |as
mlicias. En este sentido se sefiala un incunplimento de | a Declaraci 6n de
El Cairo, del 28 de novienbre de 1995, en orden a alejar de |os canpos a | os
Il amados "intim dadores"” (E/ CN.4/1996/66, parr. 30), |lo que se veria
confirmado por la informaci 6n de que sélo 41 de ellos han sido Il evados

a Kinshasa 7/.

42. Aparte de la tradicional enem stad de estas etnias en Rwanda, ahora se
agrega un nuevo ingrediente: |os extrem stas hutu tendrian tenor que |os
tutsi constituyan un apoyo al Gobierno de Kigali, en caso de que aquéll os
realicen un ataque a su patria.

43. Convi ene destacar que las victimas no son s6lo los tutsi |legados en
cal idad de refugiados en las Ultinmas tres décadas, ni tanpoco sol amente | os
zairenses de origen tutsi de nacionalidad cuestionada (|| egados entre 1885
y 1959). Tanbi én | o son aquell os cuyos ant epasados han habitado el Zaire
desde tienpo innenorial, nmateria sobre la que se volvera nmas adel ant e.

44, Es inportante sefial ar, ademds, que |la presencia de |os refugi ados en

el Zaire ha provocado otros efectos negativos en la region: en |a econom a,
la seguridad y el nedio anmbiente, con un aunento de la violencia y el
mlitarisnmo, nmateria desarrollada por el Relator Especial en sus infornes
primero (E/ CN. 4/1995/67, parrs. 97 a 103) y segundo (E/ CN. 4/1996/ 66,

parrs. 45 a 47).

2. Conflicto entre tutsi y las |l amadas "etni as aut 6ct onas”

45. Tanbi én se han regi strado nunerosos incidentes entre batutsi y m enbros
de las etnias hunde, nande y nyanga. iginarianmente -se ha visto- |la
mlicia MAGRIVI, hutu, se habia enfrentado a al gunas etnias originarias

det ent adoras del poder politico. El incidente del nercado de Ntoto en marzo
de 1993 y sus secuel as fueron contenci osos hut u-hunde.

46. La |l egada de | os refugi ados rwandeses se tradujo en una violencia en
toda la regi 6n, que las etnias autoéctonas atribuyeron a | os banyarwanda
i ndi scri m nadanent e.

47. Jovenes bahunde organi zaron una guerrilla conocida conmo "May May"

(agua, en swahili), con antecedentes ideol 6gi cos de | os grupos naci onalistas
y marxi stas que se renontan a | os afios sesenta, e inportantes componentes
nmagi cos. En cuanto a lo prinmero, jo6évenes bahunde se enrolaron en | as
guerrillas |l evadas a cabo por Pierre Mil el e (seguidor de

Patrice Emery Lumunba) al com enzo de |a década de | os afios sesenta, a |os
gue se sumaron desertores de |as Fuerzas Arnadas Congol esas dirigidas por e
sargento Mobutu Sese Seko. Ante el fracaso, se concentraron en |la selva,
prepar andose para la revoluci 6n. En cuanto a | o segundo, rescatan el enentos
culturales religiosos y tribales que los harian invencibles. Tienen una



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add.
pagi na 11

formaci6n mlitar iniciatica. El Relator Especial estuvo con un integrante
de la guerrilla May May, de etnia hunde, enrol ado después del asalto a
Monasteri o de Mokoto en el que nurieron a gol pe de nmachete en nmanos de | as

| nt erahamwe su padre, su madre y siete hermanos, y que finalnmente termnd
huyendo y refugi &ndose en Rwanda. Manifestd que al enrol arse son tatuados
(1o que el Relator Especial pudo apreciar) "para protegerse" y todo e
desarroll o de | os conbates tiene signos de magi a: beben hierbas que |os
defienden de la nmuerte; no pueden | avarse con jabon; a la guerra van desnudos
o vestidos con hierbas; al atacar gritan "May" para que |as bal as enemni gas se
transformen en agua al tocarlos; estan inpedi dos de contacto carnal con una
nuj er; en el conbate no pueden retroceder, ni siquiera mrar hacia atras, y
otras reglas sinlares. Es de destacar que una de esas reglas dice que

"en |la guerra nunca se debe atacar a un civil, so6lo debe protegérsele".

Est os di chos estan confirmados por todos |os infornes que tuvo el Relator
Especial a la vista.

48. Su enenigo principal son | os bahutu, que han atacado a su etnia desde
hace ya largos afios. Su ferocidad es tal que incluso | as Fuerzas Arnadas
Zai renses, (FAZ) suelen tenerles miedo y huyen en vez de enfrentarl os.

49. Los May May suel en tener otros nonbres vinculados a la regi6n a la que
pertenecen, cono Ngilima May May, |a mas conocida o Bangirima May May.

50. Tanbi én se han produci do serios enfrentanmi entos entre May May y batutsi,
en la | 6gi ca de que tanbi én son banyarwanda. Aparentenente | os bahunde nas
anci anos nmanti enen un cierto sentimento contra | os banyarwanda, m entras que
| os mas j ovenes, alineados en las mlicias Ngilima, han sido defensores
nmuchas veces de | os acosados tutsi ante la violencia hutu. Asi lo ratifico
al Relator Especial un menbro de esa milicia, actual mente refugiado en
Urubano, Rwanda.

51. En el canpo de la Petite Barriére al gunos refugi ados mani f est aron haber
si do persegui dos en Walikale por los May May, y uno agreg6 que "actuUan de
acuerdo con la Interahamwe”. Sin enbargo, la gran mayoria no se quej 6 de su
conducta, y, en los hechos, hay algunos Ngilinma May May tanbi én entre |os
refugi ados. Al nenos 25 refugi ados en ese canmpanmento no son tutsi sino
hunde, que tamnbi én huyeron por |as persecuci ones | nterahame- MAGRI VI en

el Zaire.

52. Destacan | os refugi ados que la violencia de os May May en contra de |os
tutsi no persigue su elimnacion fisica, sino el apoderam ento de sus
tierras, ganado y denmés bienes, con el fin de hacer dinero y adquirir arnas
para defenderse de | os ataques de las milicias extrem stas hutu y de | as
Fuerzas Armadas Zairenses. Oras versiones indican que sélo desean su
expul si 6n tenmporal y pronto retorno, cuando |a paz se haya al canzado.
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3. Conflictos entre autoctonos y |las Fuerzas Arnadas Zairenses (FAZ)

53. La presencia o la tolerancia de las FAZ ante | os ataques que |as

| nt erahamwe han per petuado en contra de los tutsi, y contra toda |a pobl aci 6n
zai rense en general, ha hecho que | os May May hayan reacci onado en contra de
aquél | as.

54, Tanbi én se han registrado conflictos entre etnias conocidas conp
"originarias", tradicional mente opuestas al réginen del Mariscal Mbutu y |las
Fuerzas Arnadas Zairenses. Ello ha sido especial mente frecuente en | os casos
en que las prinmeras han defendido a | os asedi ados zairenses tutsi.

55. El Cobierno zairense ha hecho al gunos esfuerzos para evitar |os

i nci dentes, que han sido conoci dos conb operaciones Kima (calm, en swahili)
y Moata (bofetada), pero a conocimento del Rel ator Especial, nunca |as

aut ori dades zairenses se habrian pronunci ado definitivanente en contra de
establ eci mi ento de un hutul and.

56. La operacion Kima que estuvo a cargo de unos 800 nienbros de la FAZ y

el Service d' Action et des Renseignenents Mlitaires (SARM se habria
iniciado en narzo de 1996 y logrd imponer en un prinmer nonento la calma en |la
regi 6n de Masisi, ya vaciada casi de tutsi, desplazados a otros |ugares por
la accién de las Interahamme y la MAGRIVI. Si bien pudo estar dirigida a
desarnmar todas las mlicias, en los hechos se dirigi 6 fundanental nente contra
| os May May.

57. Pero las carencias de preparacion y equipo y la falta de pago a | os

m enbros de | as FAZ vincul ados a | a operaci 6n, term naron por |levar a éstos
a participar en pillajes y robos, conetiendo i ncendi os, particularmente en

| as | ocal i dades de Kanyabayonga, Walikale, Sake, Vitshunbi, Beni y Lubero.
Ademés, el terror que despertaban los Ngilinma May May hi zo huir a al gunos
sol dados, y muchos otros encontraron la nuerte. El alto mando de |as FAZ
tuvo que reconocer el fracaso de |la operaci6n Kinma

58. Fue por ello que se nont6 | a operaci 6n Mata, integrada fundanmental nente
por el SARMy la Division Spéciale Présidentielle (DSP) (E/ CN.4/1995/67,
parrs. 68 y 69) dirigida directanmente contra los Ngilima May May. Refugi ados
interrogados en la Petite Barriere tanto por |a Operaci 6n de | as Naci ones

Uni das de Derechos Humanos en Rwanda cono por el Rel ator Especial destacaron
gque en el asalto de |as Interahamwe a Kitshanga, el 8 de abril de 1996,

la DSP ejerci6 un rol positivo, protector de las victinas.

59. Pero en definitiva nuevanente se traté de un fracaso: el 11 de mayo

de 1996 en Vitshunbi su acci 6n se tradujo en unos 30 nmuertos, mentras que
el 4 de junio los muertos fueron alrededor de 20 en Kanyabayonga, segun
mani f est aron nunerosas organi zaci ones no guber nanent al es naci onal es e

i nternacionales sitas en Goma (Zaire) y que se entrevistaron con el Relator
Especial en Gsenyi. Incluso una testigo entrevistada por el Relator

Especi al, una mujer hunde victima de |as |nterahamwe veni das del canpanento
de refugi ados de Mugunga que, en septienbre de 1995, nmataron a su marido y
tres de sus hijos e incendiaron su casa, no conpartié el juicio positivo por
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| os sucesos de Kitshanga, al sefial ar que | as Fuer zas Arnadas Zairenses
nos protegieron, pero luego fueron corronpidas por |as |Interahamve y pasaron
a ser nuestros enenmigos y eso fue posible porque no tenian ni medios, ni
radio ni la valentia para enfrentarl os"

4, Al gunos hechos de violencia ocurridos en 1996

60. El Relator Especial fue informado por refugi ados zairenses, por

or gani zaci ones humani tarias y por diversos informes, de hechos de viol encia
causantes de gran cantidad de victimas, heridos, atentados contra |la
seguridad y | a propiedad, violaciones a otros derechos y despl azam entos de
personas, ocurridos en 1996. El Relator Especial lanenta que la lista de
hechos pueda contener errores, debido en parte a la falta de cooperaci 6n de
Gobi erno del Zaire, que no autorizé la visita al pais lo que le inpidio
contar con su explicacion; y por otra parte, debido a que nuchos rel atos se
refieren claramente a | os m snos hechos, pero difieren en aspectos
sustanciales y en detalles. Ello le ha exigido una especial reserva en |a
sel ecci 6n de | os testinonios recogidos y de | os antecedentes estudi ados.

61. Al gunos de estos hechos, ademds de | os que han sido citados en parrafos
anteriores, son |los siguientes:

a) 25 de enero de 1996: milicias May May atacan el centro de Bi bwe,
dando nmuerte por |o nenos a di ez banyarwanda. En |la noche, |as
mlicias |nterahamwe reaccionan, causando |a nuerte a numerosos
hunde. Aparentenente |as |Interahanme sospechaban que al gunos hutu
eran trai dores, pues nurieron al gunos de su propia etnia.

b) Febrero de 1996: ataque de milicias hutu a Sake, donde | os hunde
son mayoritarios. Michos autéctonos debi eron refugi arse en Gona.

c) 4 de marzo de 1996: mlicias hutu incendian casas de tutsi en
Bokonmbo, matando por | o nmenos a di ez personas.

d) Marzo de 1996: |as Interahanwe atacan a un grupo de despl azados
tutsi y hunde que se habian refugiado en | a parroquia de Mieso.
Personas que asistian a | os despl azados fueron atacadas a tiros.

e) 14 marzo de 1996: ataque de las May May en Kati kwu (\ali kal e),
seguido de otro a Mrigi. No se indica el nlimero de victinmas, pero
muchos tuvi eron que huir.

f) 9 al 23 de marzo de 1996: en Bwito conbatientes hutu, al egando que
seis de sus menbros se encontrarian desapareci dos, amenazaron a
tutsi y nande, y luego atacaron la |ocalidad de Bi shusha, para nas
tarde dirigirse a Mashango, cuyo jefe de | ocalidad fue capturado
despedazado y | uego su cadaver sonetido a actos de antropofagi a.

Se dio cuenta de |la nuerte de unas ocho personas, todas tutsi.
Estos tuvieron la solidaridad del cura parroco de Biranbizo.
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9)

h)

k)

n)

0)

27 y 28 de marzo de 1996: las Bangirinma May May atacan un pobl ado
en Lubero, robando ganado de | os tutsi

28 de marzo de 1996: en Kanyabayonga se produce un ataque de |a
Gendarneria. Ademés de | os nuertos, hubo un éxodo de al rededor
de 3.000 personas.

Abril de 1996: ataques de nande a banyarwanda en Lubero, para
apropi arse de sus bienes y ganado. En respuesta, hutu expul san a
| os nande de Rvindi. No se precisa nunero de nuertos, aunque se
habl a de vari as decenas.

8 de abril de 1996: las Interahanwe atacan el centro de Kitshanga
(Masisi), durante seis horas produci endo gran cantidad de nuertos,

i ncluido un coronel de |la FAZ, e incendios de casas y robos de

ani mal es. En este caso |las FAZ operaron correctanente, para
rechazar |la agresion. QOras fuentes dicen que el origen fue de |as
Ngilimas y nencionan la cifra de 250 nuertos.

10 de abril de 1996: militares zairenses expul san hacia la frontera
rwandesa a 950 banyarwanda, en | os autobuses que | os hutu rwandeses
ref ugi ados se Il evaron consigo en 1994. Por el transporte |os

m enbros de | as FAZ cobraron el equivalente a 12 dol ares de

|l os EE. UU. a cada expul sado, entre |os cual es habia nuchos cuyos

ant epasados en el Zaire se renontan a antes de 1885.

11 de abril de 1996: |las |Interahamve procedentes de Tongo atacan
Ki t shanga, donde son rechazadas por las nilicias hunde. En |os
enfrentam ent os hubo nunerosos nuertos de anbos | ados.

26 de abril de 1996: ataque de las Interahamve al feudo hunde

de Sake. Al nenos tres mujeres hunde nurieron, y nmuchos quedaron
heri dos, adenas de dos rehénes tomados por |os atacantes, entre | os
cual es habia personal de las FAZ (Oras fuentes indican que |os
nmuert os excedi eron | a decena.

11 de mayo de 1996: wunas 30 personas perecen en un ataque a
Vi t shunbi

12 de mayo de 1996: el npbnasterio de Mkoto, en el que habian
encontrado refugio mles de tutsi zairenses, fue cercado y atacado
por hutu auto6ctonos, Interahamve y MAGRIVI. Los ataques fueron con
armas de fuego, machetes, garrotes con clavos y granadas. El nudnero
de nuertos varia, segln las fuentes, entre al gunas decenas y nas

de 700. Al gunos cadaveres fueron encontrados en un | ago vecino.
Hubo heridos con gol pes de fusil. Se relataron actos de

cani balism, y nutilaci 6n de cadaveres. Partes del cuerpo humano
fueron exhi bi das por | os atacantes cono trofeos de guerra. Al gunos
sobrevivientes | ograron fugarse y Ilegar a |la ciudad de Kitshanga,
donde estuvieron varios dias. Los testigos relatan haber recibido
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ayuda de las milicias hunde y de al gunos sol dados zairenses de buena
vol untad, asi conmp un conerciante |ibanés. Pero sostienen que "todo
se pas6 conb si en el pais no hubiera autoridad al guna"

Mayo de 1996: en G hondo, Bwito, la coalicion MAGRI VI-I nterahame
guena casas de tutsi y hunde, que se refugian en |kobo (VWalikale) lo
gque provoca |l a reaccion de las Ngilima que atacan a | os primeros en
la lglesia protestante de Singa. Algunas fuentes indican que hubo
al rededor de 500 nuertos. Nuevas natanzas se produjeron por |la
reacci 6n de la coaliciodn hutu.

31 de mayo de 1996: cerca de Gomm, tres sol dados zairenses que
partici paban en | a operaci 6n Kima, fueron atacados y nuertos por
m enbros de Ngilima May May, en Rwindi, en el parque Virunga.

Se afirma que | as FAZ huyeron por temor. Al conocerse |la noticia,
| as autoridades enviaron a |la zona dos uni dades nilitares,
fuertenente arnadas a atacar a los Ngilinma, pero en definitiva
atacaron ese dia y los siguientes a la poblacié6n civil nyanga y
hunde. Se informa que hubi eron "rmuchos" rmnuert os,

incluidos 11 mlitares, ademas de pillajes e incendios.

1° a 4 de junio de 1996: en represalia por |os sucesos de Virunga,
mlitares hicieron denostraci ones de fuego en la ciudad de Goma, |o
que desato6 violentos enfrentam entos con | a poblacion civil.

El bal ance es de cinco nuertos civiles, dos nmilitares y gran

canti dad de heri dos.

4 de junio de 1996: enfrentam ento en Kanyabayonga, con un sal do de
unos 40 nuertos. Segun nmnifestaron numerosas organi zaci ones no
guber nanent al es naci onal es e internaci onal es, en | os hechos cupo
gran responsabilidad a | as FAZ

8 de junio de 1996: en una enboscada aparentenente pronovi da por

| as | nterahamme en Bunangana, fueron nuertas entre 28 y 40 personas.
El incidente conenzé a ser organi zado desde dias antes por un rico
conerciante hutu y su hijo, que fueron a | os canpos de refugi ados de
Katal e y Mugunga a reclutar Interahanwe, |as que distribuyeron arnmas
a los hutu de la regi 6n. Luego del ataque, |os hutu hicieron
exhi bi ci 6n de cabezas cortadas a | as victinas.

11 de junio de 1996: en Tshonmba (Rutshuru) 30 personas resultaron
nuertas en asalto de |a poblacién tutsi en el parque de Virunga.

25 de junio de 1996: el ataque hutu contra Kitshanga causa una gran
cantidad de nuertos.
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W) 27 de junio de 1996: fue atacado un destacanento del contingente
zairense en el canpo de Kibunba, siendo nuerto un comandante que
estaba investigando | as incursiones de la Arnée Patriotique
Rwandai se (APR). El hecho desaté una ola de represalias de |as FAZ
contra | as organi zaci ones hunanitarias por el solo hecho de que un
testigo dijo que habia escuchado a una persona "habl ar en espafiol "

X) 1° de julio de 1996: el ciudadano espafiol Adol fo Fabregas,
coordi nador de una agencia humanitaria en Gona, fue arrestado por
nmlitares zairenses del contingente pagado por la ONU 8/ cerca de
canpo de Ki bunba siendo objeto de una paliza durante su detenci én
de 24 horas, en presencia del jefe del canpo. Sufrio la fractura de
dos costillas y se le inpidi6 todo contacto con el ACNUR

y) 1° de julio de 1996: otro cooperante norteaneri cano fue tamnbién
deteni do e interrogado por el contingente durante tres horas.

z) 2 de julio de 1996: un funcionario de nacionalidad belga, de un
programa de |a Uni on Europea, fue detenido cerca de | os canpos de
ref ugi ados de Katal e y Kahi ndo gol peado en |la cara por un agente de
contingente, siendo |iberado al dia siguiente.

aa) 3 a4 de julio de 1996: ataque de |os hunde a Kajagari, Ngajo y
Ruj ebeshi .

[11. RESPONSABI LI DAD DEL ESTADO ZAl RENSE

62. El articulo 2 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
-del que el Estado del Zaire es Parte- consagra |la obligaci én internaci ona
de |l os Estados de respetar y garantizar a todos |os individuos que se
encuentren en su territorio y estén sujetos a su jurisdiccién | os derechos
reconoci dos en ese instrumento. Se agrega que |as obligaciones de respeto y
de garantia han de hacerse "sin distincié6n alguna de raza, color, sexo,
idioma, religién, opinidén politica o de otra indole, origen nacional o

soci al, posici6n econém ca, nacimento o cual quiera otra condi ci 6n social"

Fi nal nente, "cada Estado Parte se conpronete a adoptar, con arreglo a sus
procedi m entos constitucionales y a |as di sposiciones del presente Pacto, |as
nmedi das oportunas para dictar |as disposiciones legislativas o de otro
caracter que fueren necesarias para hacer efectivos |os derechos reconoci dos
en el presente Pacto y que no estuvi esen ya garanti zados por di sposiciones

| egi slativas o de otro caracter".

63. A juicio del Relator Especial, en | os hechos expuestos en el capitulo Il
el Gobierno del Zaire ha dejado de cunplir las tres obligaciones basicas que
I e i mpone | a disposicioén al udida.
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A. Violacion a la obligaci6n de respetar |os derechos reconocidos
en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

64. El Relator Especial desea destacar tres aéreas en las que el Estado ha
dej ado de cunplir sus obligaciones.

1. Incitacién a la violencia y al odio racial o naciona

65. El bispo de Gomm, Monsefior Faustin Ngabu, esta en lo cierto al sefal ar
en su declaraci 6n del 20 de abril de 1996, que posteriornente obtendria,

el 2 de mayo, el apoyo de todos |os obispos de Kivu (Bukavu, Butenbo-Beni
Wira y Kasongo), al afirmar que "la autoridad, que debia venir a asegurar a
las victimas de la violencia, parece, por el contrario, querer alinentar

el fuego".

66. Los hechos, |anentabl enente, confirman esta apreciaci 6n. Ya en marzo
de 1993, el entonces CGobernador de Nord-Kivu, Kalunmbo Mioho Jean Pierre,
mani fest 6 que | os aut 6ctonos deben recibir el apoyo de las FAZ para
exterm nar a | os banyarwanda.

67. El Jefe del Estado Mayor de las FAZ, General Eluki, declard en novienbre
de 1995, que | os nyanga, tenbo y nande tenian razon en expul sar a | os
banyar wanda.

68. El actual Cobernador de Nord-Kivu, Christophe Mtomnmupenda, en nayo

de 1995, sostuvo que "debenps atacar y atacar a los inm grantes ahora", y

| uego, el 12 de abril de 1996, dijo a un grupo de 973 tutsi zairenses,

despl azados en Goma, que " si no quieren irse no se |les puede asegurar |a
vida", agregando que tienen "la opcién entre la expulsion o la nuerte"

El 24 de abril de 1996, continué afirmando que no hay "... tutsi zairenses
entre los retornados...", y todos deben partir. Descalifica al obispo
catolico por su intromsion en | os asuntos de gobierno, aludiendo a la carta
de Monsefior Ngabu

69. Hay més: el Mnistro de Asuntos Social es, Lunbul unbu Desire, y el

M nistro de | a Educaci 6n Superior y la Investigacion Gentifica,

Seki monyo wa Magango, este uUltino hutu y uno de | os fundadores de la MAGRI VI,
fueron a Nord-Kivu con un grupo de parlanentarios a fines de marzo, y sus
decl araci ones, en lugar de |lamar a | a paz, fueron unani nenente consi deradas
conp incitadoras a la |inpieza étnica.

70. En el msno sentido debe citarse la carta del Enbajador del Zaire ante

| as Naci ones Unidas, en la que afirma que el kinyarwanda no es | engua
zairense, sino de |os rwandeses traspl antados por |a col onizaci 6n desde 1929,
gue nunca se han integrado a | a poblaci 6n | ocal

71. Estas actitudes contradicen |la Declaraci 6n de El Cairo de 29 de novi enbre
de 1995, en la que los jefes de Estado, incluido el Mariscal Mbutu, y las

del egaci ones presentes formularon un Il amado a | a conuni dad i nternaci ona

para condenar vivanente |a ideologia del genocidio étnico y politico en sus
pai ses de origen para la conquista y el nonopolio del poder
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72. Se dijo al Relator Especial, ademas, que el Mnistro del Interior y

Vi ceprinmer M nistro Kananda wa Kananda, junto con el Gobernador Mt omupenda
visit6 Kanyabayonga el 31 de marzo, y al dia siguiente aunentd la violencia y
| a expul si6n de los tutsi de la zona. El Relator Especial consigna este
hecho por haber sido varias las fuentes que | o nenci onaron, aunque no tiene
el texto de lo que el Mnistro Kamanda habria expresado. El conocimnento
personal que el Relator Especial tiene del Mnistro Kamanda | e hace suponer
gue puede tratarse mas de una coi ncidencia que de una incitaci6n

73. Desgraci adanente, esta incitacién al odio racial o nacional no es soélo

obra de | as autoridades ejecutivas: el nmisnp caracter de incitacion tiene e
acuerdo del Alto Consejo de | a Republica, Parlanento de Transici on (HCR-PT)

de 28 de abril de 1995, al que se refirio el Relator Especial en su segundo

informe (E/CN.4/1996/66, parrafos 27 a 28).

74. La clase politica en general y algunos sectores de | a soci edad civi

ti enen una peligrosa actitud de rechazo hacia | os banyarwanda que el Rel ator
Especi al denunci 6 en | os parrafos 26, 29, 33 a 35 y 123 del segundo inforne
(E/ CN. 4/ 1996/ 66) .

2. Participacién directa de las fuerzas nilitares y de seguridad

75. Todos los testinonios e informes de organi zaci ones i ntergubernanmental es y
no guber nanent al es nmenci onan explicitanente la participaci 6n de |as fuerzas
mlitares y de seguridad en atentados a la vida y en los pillajes e

i ncendi os, hechos que ya el Relator Especial habia nencionado en sus dos
primeros informes 9/. La novedad es su participaci é6n en | a expul si 6n de
zairenses del pais.

76. En los conflictos |as FAZ han tomado cl aranente posicion del |ado de |as
Interahanwe y nilicias hutu, y |los esfuerzos del Gobierno central para poner
orden a través de | as operaciones Kima y Mata term naron en conpl et os
fracasos, conp se ha expresado en los parrafos 55 al 59 supra. Incluso hay
testinmonios que afirman que las mlicias |Interahamve pagan a los nilitares
para que participen o al nmenos los protejan en |os ataques. Asi ocurrié en
ataques a |l as |ocalidades de Kanii y Loashi

77. La presencia de |las FAZ han agravado |a inseguridad, por |os abusos
conetidos contra |la poblacioén local, y por la conplicidad con |la violencia de
los hutu en perjuicio de tutsi y |os hunde.

78. Tanbi én se ha acusado a |las FAZ de tener parte activa en |os

despl azam entos internos y en |la expulsion de los tutsi zairenses, en |l o que
se ha conocido conp |la "Qperacion Café". La participacion va desde |a
amenaza directa en caso de permanecer en el pais, hasta la acci én de arresto
y trasl ado en autobuses que utilizan los mlitares desde diversas |ocalidades
hasta Gonma, o0 bien directanente hasta la frontera. En estas operaciones |os
aut obuses que se enpl ean son aquel l os que pertenecen al Estado de Rwanda,
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pero que | os refugi ados de ese pais en el Zaire se |levaron consi go.

Los mienbros de | as FAZ exigen a sus victinmas el pago en dinero (alrededor
del equivalente a 12 6 15 dbélares de los EE.UU.) por transportarlas hasta |l a
frontera con Rwanda.

79. Un hecho de particul ar gravedad denunci ado por |os refugi ados en | os
canpos de Umubano es el que nilitares zairenses, sean de las FAZ o del SN P
al dejar a los expulsados en la frontera les retiran | os carnets de
identidad, 1o que inpide su retorno al Zaire. Este hecho habria ocurrido en
numer osas ocasi ones entre | os neses de marzo y juni o de 1996. Pero ademas se
acusa, o que no pudo verificarse, que esos nisnpbs carnets de identidad son

| uego entregados a mienbros de la MAGRIVI o |as Interahanwe que carecen de
naci onal i dad zairense, produci éndose una integracion local ilegal con

posi bilidad de acceso a la tierra e incluso al voto en |las proxims

el ecci ones.

80. La uUnica excepci 6n conocida fue la ya relatada en el asalto de |as
I nt erahamwe a Kitshanga el 8 de abril, en que la DSP ejerci6 un rol protector
de las victimas (véanse parrs. 58, 59 y 61 supra).

3. La i npuni dad de | os participes

81. Una tercera fornma de no respetar | os derechos reconoci dos en el Pacto es
| a seguridad de inmpunidad de que gozan |os mienbros de las fuerzas mlitares
y de seguridad zairenses. En su segundo infornme el Relator Especial sostuvo
qgue |l a inpunidad es un auténtico incentivo al abuso de poder, al pillaje y a
robo 10/, concepto que mantiene todo su vigor y que esta inplicito en todo e
presente infornmne.

B. Violacién a la obligacién de garantizar |os derechos
reconoci dos en el Pacto Internacional de Derechos

Cviles y Politicos

82. Las Estados no deben contentarse con no violar |os derechos hunanos.
El Pacto les inpone |a obligaci 6n de garantizar su ejercicio y proteger a las
personas 11/.

83. La inpresion del Relator Especial, luego de la visita objeto de este
informe, es que, mas alla de |l os actos de incitacion, participacion o
aseguram ento de la inpunidad, la actitud basica de |as autoridades politicas
y mlitares zairenses es |a de desentenderse de la violencia interétnica que
ocurre a vista de todos: "... todo se pas6 conmp si en el pais no hubiera
autoridad alguna..." dijo una refugi ada en Rwanda.

84. Los infornes indican que ante | os |l anmados de protecci 6n formul ados por
la poblacidon, "...los mlitares prefieren quedarse en sus casernas”". Qras
veces a |a indolencia se une |a conplicidad: " vayanse a Rwanda..."
dijeron los mlitares a las victinas de las |nterahamme, mientras procedian a
| os saqueos.
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85. Esta actitud viene de hace largo tienpo, y se sefiala que a MAGRI VI ha
actuado con |l a conplacencia o la inconpetencia del CGobierno para inpedir sus
actividades ilicitas desde 1990 (véase parr. 33 supra).

86. Medi das de protecci 6n, que se echan de nenos para poner coto a |os
conflictos, podrian ser el térmno de la inmpunidad de las FAZ y servicios de
seguridad; el alejamento efectivo de los intim dadores, acordado en

El Cairo; la profesionalizacidn de |las FAZ, |la desarticul acion de |a MAGRI VI
| a descalificacion de |os funcionarios publicos que incitan al odio racial o
naci onal ; el desarne conpleto de | os canpos de refugi ados y de | as

I nterahamwe y otras de la nmisnma naturaleza. El no haberlas adoptado
constituye infracci 6on al deber de garantia, pues para el Relator Especial no
hay dudas de que |a ausencia del Estado ha sido causa de |as viol aci ones que
se han produci do.

87. El Relator Especial destaca, conp | o ha hecho en sus infornes anteriores,
| os esfuerzos del Priner Mnistro Kengo para sol uci onar estas carenci as,
solicitando nmas menbros de |las FAZ, pero la indisciplina de éstos y la falta
de equi po se ha traduci do en un agravam ento de | os conflictos.

88. El Presidente Mbutu, que logro6 pacificar el pais en | os afios sesenta e
i ncluso en 1993, no parece ahora dispuesto a liderar un proceso de
paci fi caci 6n.

89. La indiferencia del Gobierno es definitivanmente peligrosa para el proceso
politico: el Mnistro del Interior Kamanda wa Kanmanda sostuvo, el 8 de abri
de 1996, que si no se detiene la violencia, podrian cancelarse |as el ecciones
previ stas para 1997.

C. Violacié6n a la obligacién de no discrimnacidén

90. Todos | os hechos narrados en el presente infornme estéan basados en una
| egi sl aci 6n, unas actitudes y unos actos fundados en |l a discrimnaci én

91. Se discrimna a | os banyarwanda por el origen de sus antepasados, a |os
qgue se atribuye el caréacter de no originarios del Zaire, a pesar que su

naci onal i dad | es fue reconocida desde 1960 y hasta 1981. Por tal razon se

I es niega el derecho humano a una nacionalidad, se les priva de sus bienes,
se | es despl aza de sus hogares, se |les expulsa a tierra extrafa.

92. Pero la discrimnaci én es en si discrinnatoria, desde el nobnento que a
no todos | os banyarwanda se les da el msnb trato: por razones étnicas |os
pertenecientes a la etnia tutsi son a su vez discrininados por aquellos de |la
etnia hutu, en uni én con agentes del Estado zairense, al parecer tanbién
interesado en |la constituci 6n de un hutul and.

93. Tal es |egislaciones, actitudes y hechos son per se contrarios a | as

obl i gaci ones asumi das por el Estado al hacerse Parte del Pacto, pues atentan
contra |l a igualdad, dignidad y natural eza de todos |los nmienbros de la famlia
humana y no se basan en diferencias |legitims que son naturales entre |as
personas (edad, nacionalidad, estudios, etc.).
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I'V. PRI NCl PALES DERECHCS TRANSGREDI DOS

94. Las obligaciones contenidas en el articulo 2, incisos 1y 2, del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos tienen por finalidad el "hacer
efectivos", es decir, no vanos, ilusorios, teoricos, |os derechos humanos
contenpl ados en él. Su transgresi 6n se traduce en que no son respetados, a
nmenos | os si gui entes derechos.

A. Derecho a la vida

95. Los hechos descritos en el presente inforne han causado, segun diferentes
fuentes, entre unos 6.000 y 40.000 nuertos en los ultinos dos afios. En el
Zaire no es féacil contabilizar exactamente | a cantidad de atentados contra |la
vida y otros derechos, pues las fuentes difieren considerabl enente, pero
nmuchos refugi ados entrevi stados en Rnanda, proveni entes de nmuy diferentes

ci udades y puebl os nmani festaron nuy frecuentenmente haber visto "cientos de
cadaveres".

B. Derecho ala integridad fisica y psiquica

96. El Relator Especial pudo ver por sus propios ojos |las secuelas de |os

gol pes dados a una refugi ada zai rense en Urubano con un garrote provisto de
cl avos (véase parr. 40 supra) y recibié testinonios de miltiples agresiones a
la integridad fisica y psiquica de | as personas, atribuidas a menbros de |as
fuerzas mlitares zairenses, Interahamwe y nmilicias hutu. Y tanbién |os
Ngi | i ma May May han conetido agresi ones de natural eza senej ante, quedando
todas ellas en | a inpunidad.

97. Pero adenas, el Relator Especial tuvo | a oportuni dad de conprobar coénmo |a
practica de la tortura contra personas acusadas de delitos conunes se
nmantiene vigente en el Zaire, sin relacién alguna con | os problemas tribal es
o regional es que han sido el objeto propio de este inforne. Asi, pudo
conprobar personal mente | as secuelas de la tortura en | os casos de

Ndi kunvenayo Ntamuturano, Nzanbazununenyi Seburikoko, N myekure Habunmana,

Di tunmana Charl es, Bizagwi na Dagum nmana, y N. Nzabul unda, detenidos tanbi én en
el centro de detenci on ETAG en Rwanda. Todos el los son de naci onal i dad
zairense de |la etnia hutu, que fueron detenidos en el nes de nmayo en el Zaire
por un delito de robo de ganado conetido en su patria. Después de haber sido
torturados, fueron expul sados a Rwmanda, pais con el que no tienen vinculo

al guno, donde se encuentran presos.

C. Derecho a | a nacionalidad

98. Se ha visto que | os banyarwanda || egados entre 1885 y 1960 fueron
reconoci dos conp zairenses hasta 1981, en que se les privo de nacionalidad
dej andol os conp apatridas. Conviene agregar que la Ley de 1981 se justificé
en una opci 6n politica del Comté Central del Movimento Popular por |la
Revol uci 6n, en | a época Parti do- Est ado.
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99. Pero ademas se han expul sado, por considerarsel es conmpo extranjeros, a
muchos descendi entes de qui enes habitaban el territorio del Congo desde antes
de 1885.

100. Todos ell os quedan en condici 6n de apatridas no sélo por |la natural eza
de las cosas (nunca han vivido, ni ellos, ni sus ascendientes en Rwmanda, ni
nunca han tenido | a nacionalidad rwandesa), sino de una expresa decl araci 6n
del Gobierno de Kigali, de 2 de abril de 1996, que no | os reconoce conmp

naci onal es. Esta declaraci én confirma | o nanifestado por el Rel ator Especi al
en su segundo informe en el sentido que reconocer a | os banyarwanda cono
zairenses, ni siquiera viola el Acta Constitucional de la Transicion de 9 de
abril de 1994, cuyo articulo 7.2 inpide | a doble nacionalidad, pues aquell os
de etnias originarias de Rnvanda no tienen ninguna (E/ CN. 4/1996/ 66,

parr. 130).

101. En este sentido es |laudable |la posicién de | os obi spos catélicos de
Ki vu que sostienen que constituye una nmentira que |os banyarwanda no sean
zai renses.

102. El Relator Especial observa ademas con preocupaci 6n que el articulo 11
de un reciente proyecto de ley sobre el censo necesario para el proceso

el ectoral 12/ estipule que |a nacionalidad zairense se prueba, entre otras
formas, por "el carnet de identidad para ciudadanos", | o que agrava e
problema del retiro de ese carnet a | os expul sados. Si esos carnets son

adul terados con el nero canbio de la fotografia y entregados a | os refugi ados
hutu en el Zaire, éstos tendran abierta |a posibilidad de sufragar

f raudul ent ament e.

D. Derecho a vivir en |la patria

103. La Il egada de refugiados al Zaire se inicia el 27 de dicienbre de 1995,
y el 31 de dicienbre de 1995 al canzaban a 1.200. Segun el Alto Com sionado
de las Naci ones Unidas para | os Refugi ados, al 9 de julio, |os refugiados

zai renses en Rwanda, |l egados por sus propi os nedios o expul sados a | a fuerza
(Operaci 6n Café), eran 12.625 en el canpanento de Urubano y 849 en el de
Nkamira. A ellos deben agregarse aquell os que por diversas razones han
abandonado | os canpanent os.

104. Entre estos refugiados hay tutsi y hunde, pero no hay hutu, en

ci rcunstanci as que si se desconoce su nhacionalidad por ser banyarwanda
tanbi én debi eran verse afectados. Este hecho revela claranente el carécter
politico y doblenmente discrimnatorio de este atentado al derecho a vivir en
la propia patria, reconocido en el articulo 12 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos.

105. Los unicos expul sados hutu son aquel | os nenci onados en el parrafo 97
supra, y, desde luego, en su caso no s6lo se ha violado el derecho a vivir en
la patria, sino tanbién el derecho a la integridad fisica.
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E. Derecho de elegir lugar donde vivir

106. Los hechos de viol encia han causado una enorne canti dad de despl azados
internos, mayoritaria pero no exclusivanmente tutsi, pues tanbién |os hay de
las otras etnias de la regién. En su segundo informe, term nado el 31 de
dicienbre, el Relator Especial sefial 6 que, segun diferentes fuentes, |os
despl azados serian unos 100.000. Al 29 de julio de 1996 habrian || egado,
segun |l as diferentes fuentes, a unos 250.000 o qui zas 400. 000.

107. Se ha informado que ya no quedan casi tutsi en el sur de Rutshuru y en
general en Masisi.

F. Derecho a la seguridad

108. En su priner informe el Relator Especial quiso "destacar el derecho a

| a seguridad compb un derecho humano aut 6nono, no solanente vinculado a |la
libertad personal, sino a |la totalidad de | os derechos de que goza | a persona
humana, por el solo hecho de serlo, por considerar que es uno de aquellos
derechos nenos respetados en el Zaire" (parr. 157).

109. Los hechos descritos en el presente inforne no hacen sino confirmar esa
posi ci 6n, toda vez que se han afectado, entre otros, |os siguientes derechos,
adenas de | os ya nenci onados:

a) El derecho a la vivienda, pues son miles |las que han sido
i ncendi adas o usurpadas por |os ganadores de cada uno de esos
sucesos.

b) El derecho de propi edad, por el robo de ganado y toda clase de
bi enes productivos y de consunb. Cabe sefial ar que de al rededor
de 400. 000 cabezas de ganado que existian en |l a regi 6n hasta
nedi ados de 1995, no quedan mas de 20.000. Por otra parte, quienes
se han apoderado de ganado ajeno no han tenido i nconveni ente en
venderl o en el equival ente a unos 20 dol ares, siendo su valor rea
de 250 dol ares de | os EE. W

c) Toda |l a ganma de | os derechos econém cos, sociales y culturales:
en | as condici ones actual es ningin nifio puede ir a | a escuela, se

han perdido | as fuentes de trabajo, la alinentacion es precariay
nmuchas veces dependi ente de donaci ones, etc.

d) Derechos de la nmujer, que ha sido la mas afectada por la violenciay
l a i nseguri dad.
V. REFERENCI A A LA SI TUACI ON EN SUD- KI VU
110. El Relator Especial dedicé un capitulo de su segundo i nforne al

conflicto producido con | os banyanul engue en el Sud-Kivu, haciendo una
concentrada referencia histérica y nmencionando | os hechos mas graves de
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di scrimnaci 6n y viol aci 6n de derechos hunmanos (E/ CN. 4/ 1996/ 66, parrs. 33
a 37). La reaccion del Consejo de Mnistros de 14 de nmarzo de 1996 no
i mpugna sino esta parte del infornme 13/

111. El Relator Especial sabia que ese capitul o de su segundo inforne
suscitaria controversias, pues en su segunda visita al pais quedo

i mpresi onado por el nivel de agresividad de toda | a soci edad zairense contra
| os rwandeses 0 zairenses de etnias consideradas de Rnvanda. Asi lo dijo en
su inforne que " se ha fornado (en el Zaire) un fuerte sentimento
antirrwandés que al canza a todos | os sectores politicos. Para tener éxito en
politica hay que ser antirrwandés dijo, decepci onado, un defensor de derechos
humanos" (parr. 26). El tema se retoma en los parrafos siguientes, hasta

el 30, y luego en el 123. Finalnente, en el parrafo 129 el Rel ator Especi al
reconendd a | as autoridades zairenses que "no debe ver enem gos donde no | os
hay. Debe cesar el |enguaje agresivo contra | os originarios de Rnanda y
Burundi, y debe term narse con |la descalificaci 6n de una etnia para con

las otras".

112. Lanent abl enente, esta reconendaci 6n no ha sido considerada ni por e
Gobi erno, ni por la clase politica, ni -mas grave aun- por quienes se dicen
def ensores de | os derechos humanos.

113. En efecto, a todas las incitaciones a la violencia que se han

nenci onado en |l os parrafos 65 a 74 supra, hay que agregar |os dichos de

Cober nador del Sud-Kivu, reclamando el cunplimento innediato de |a
resol uci 6n del HCR-PT de 28 de abril de 1995, sobre | a expul sion de todos |os
rwandeses.

114. Por eso extrafi6 al Rel ator Especial que s6lo un grupo de refugi ados de
Sud- Ki vu en Canada y un ciudadano zairense de la msnma regi 6n que vive en

Egi pto reaccionaron contra el informe 14/. Lanentabl enente, anbas respuestas
no son sino una confirnmaci 6n de lo dicho: anbas tratan a | os banyanul engue
conp grupo de "extrem stas" y trasuntan el misno odio étnico y nacional que
inspira | a resoluci 6n del HCR-PT, que no es sino una incitacién a la |inpieza
étnica, inconprensible en quienes gozan del estatuto de refugi ados.

115. Los infornes recibidos por el Relator Especial hablan de una creciente
exacerbaci 6n de | os ani nbs, de anmbos |l ados. Pues mentras |as autoridades
estan |l amando a | a expul si 6n de estas personas, éstas reconocen que se estan
armando. Lament abl emente, la misién no estaba destinada a analizar |la
situaci6n en el Sud-Kivu, y por lo tanto las informaci ones recogi das son sélo
margi nal es y no permten una eval uaci 6n mas preci sa.

116. No obstante, el Relator Especial, alarnmado por |os testinonios
recogi dos, advierte sobre la posibilidad que | o que se ha estado viviendo en
el Nord-Kivu pueda repetirse con simlares caracteristicas en el Sud-Kivu.
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VI. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES

A. Concl usi ones

117. El conflicto objeto de este informe, asi conp el que esta en ciernes en

e

Sud- Ki vu es préacticamente desconoci do por |a conuni dad internacional,

qui zas no di spuesta a que su conci enci a sea gol peada otra vez, |uego de |os
horrores que conoci 6 por o ocurrido en Rwanda y Burundi

118. Se trata de un contenci 0oso en que una gran canti dad de derechos humanos
estan si endo vi ol ados a una enorne cantidad de personas. En estos hechos
ti enen responsabili dad:

a) el Estado zairense por participacion directa e incitaci6n a esas
viol aci ones y por no hacer suficientes esfuerzos efectivos ni por
prevenirlas ni por detenerl as;

b) la clase politica por su fonento de | os sentinientos nacionalistas y
xenof 6bi cos;

c) al gunos dirigentes étnicos, que no esconden que se estan arnmando,
aunque ell o sea para defenderse; y, |anmentablenmente, tanbién

d) al gunas or gani zaci ones de derechos hunmanos que han optado por |a
incitacion al odio racial y la linpieza étnica para |a defensa de

| os persegui dos.

119. No escapan al Relator Especial las enornes dificultades que debe asunir

e

Estado y puebl o zairenses por |la |l egada masiva de refugi ados luego de |a

guerra en |l a veci na Rvanda. Ha respondi do, en general, correctanente,
facilitando el trabajo del ACNUR, y salvo excepciones, respetando e

princi pio de non-refoul enent. Debe, en todo caso, nmanifestar clara y
definitivamente, tanto en el discurso cono en | os hechos, que |os casos de
expul si 6n de refugi ados al pais en que sienten fundados tenores de

per secuci 6n en razon de su origen racial o nacional, conp | os de agosto

de 1995, no vol veran a repetirse.

120.

Pero | a conclusiéon mas inportante de este informe es que no se esta en

presencia de un conflicto solamente regional, ni siquiera solanmente nacional

Asi

| o ha destacado el ex Presidente de |a Replblica Unida de Tanzania

Julius Nyerere, al sostener que el conflicto interétnico esta ya
i nt ernaci onal i zado.

121. En efecto, la violencia desatada en el Zaire en la zona de | os G andes
Lagos no es sino una prolongaci 6n, en sus causas y en sus efectos, de |lo
ocurrido en Rnvanda y Burundi. La presencia de las |Interahamwe es peligrosa
para |la paz en el Zaire, Rwanda, Uganda y Burundi. Numerosos testinonios
recogi dos en Rwmanda entre refugi ados, y otros proporcionados por personal de
agenci as i nternacionales y | as organi zaci ones no gubernanmental es di cen que



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
pagi na 26

| as | nterahamwe atacan Rwanda, buscando | os supervivientes del genocidio
(rescapés) para elimnarlos fisicanente inpidiendo que declaren judicial mente
conp testigos.

122. Incluso desde Uganda se infornd, el 16 de abril de 1996, que nilicias
oposi toras rwandesas entraron a ese pais desde el Zaire, atacando un puesto
mlitar en Kisoro, obligando a cerrar las fronteras. Posteriornente fue e
Gobi erno del Zaire el que reclanmd contra Uganda por un ataque veni do desde
Uganda.

123. El Relator Especial ha recibido nunerosos infornes sobre |as

I nt erahanwe que traspasan la frontera desde el Zaire a Rwanda para matar a
supervivi entes, causando nunerosos nuertos. |Incluso, un parlanentario de la
Mouvance Presidentielle, M Vangu Manbweni, ha |l egado a afirmar, el 2 de
mayo de 1996, que el Parlanento estaria dispuesto a dar su acuerdo para
declarar la guerra a Rwanda, si se le formula una peticién para ello.

Y, el 6 de mayo de 1996, el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Zaire
recl ama contra acusaci ones de | os Gobi ernos de Rwanda y Burundi que dicen
sentir sus paises amenazados por incursiones provenientes del Zaire, segun
habria declarado el Secretario CGeneral Adjunto de Asuntos Politicos de |as
Naci ones Uni das.

124. La frontera entre el Zaire y Burundi fue cerrada en abril de 1996, por
tenmor a las incursiones de |os refugi ados rwandeses y si bien el Prinmer

M ni stro Kengo visitdé Bujunbura en mayo del misno afio, no se logré su
reapertura.

125. Fue por todo ello que | os Rel atores Especial es de |a Conmi sion de

Der echos Humanos sobre | os paises de | os Grandes Lagos, en su prinera

reuni 6n, destacaron aspectos comunes en ellos, particul arnente |os

despl azam ent os de poblaci én, el trafico ilicito de armas y la incitacién a
odio étnico (E/CN. 4/1996/69, anexo, parrs. 13 a 15), y fue tanbi én por ello
que demandaron a la Comision un tratamento gl obal para la regi én (parr. 18).

B. Reconendaci ones

1. Al _Estado y puebl o zairenses

126. El Relator Especial se ve en |la necesidad de insistir en algunas de sus
reconendaci ones generales y especificas para |l a regi 6n conteni das en sus dos
prinmeros infornes, asi conb proponer otras nedi das que derivan de |l o
observado en la m sién

a) Respecto de las fuerzas arnadas y servicios de seguridad:

i) control efectivo, real y concreto sobre el aparato de seguridad
del Estado, quedando la policia en manos del Mnisterio de
Interior, y |las FAZ dependiente del Mnisterio de Defensa,
anbos a cargo del Prinmer Mnistro y no del Presidente.

Regl ament aci 6n preci sa de | as atribuci ones de cada uno de | os
servicios (E/ CN. 4/1995/67, parr. 257);
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c)
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E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
pagi na 27

i) el i m naci 6n del servicio de todos |os funcionarios corruptos;
i) térmno efectivo de la inpunidad (E/ CN 4/1996/66, parr. 121);

V) participaci6n pluriétnica en las FAZ y servicios de seguridad
(E/ CN. 4/ 1996/ 69, parr. 17 a)).

Tolerancia. Aceptaci én por parte de las autoridades y la clase
politica que el Zaire es un Estado conpuesto por nultiples etnias,

Il egadas a ese territorio en el curso de los siglos, y que todas
el l as deben conpartir el suelo comin, el poder politico, la riqueza
y |l a pobreza (E/ CN. 4/1995/67, parr. 259; E/ CN 4/1996/66, parrs. 123
y 129; E/CN. 4/1996/69, parr. 17 e)). Esta reconmendaci 6n el Rel ator
Especial la fornmula con una mayor insistencia a | as organi zaci ones
no gubernanentales, y particul arnente a aquéllas de derechos
humanos. Si no centran su acci 6n en | a persona hunmana y sus
derechos, de cual quier etnia que sea, y prefieren la accion politica
partidaria o, pero aun, optan por el discurso de | a discrimnacién,
no sol anente se hacen un dafio noral insuperable, sino que traicionan
el nmovinmi ento internaci onal de organi zaci ones no guber nanment al es.

Naci onal i dad. Resol uci 6n del problema de | a nacionalidad, que |os
conflictos actual es en Kivu estan agravando: ya no so6lo se estéa
privando de | a nacionalidad a aquellos hutu, tutsi y twa, |l egados
al territorio del Congo después de 1885, sino tanbién a |os || egados
con anterioridad, conp | o pudo apreciar el Relator Especial con |os
refugi ados en Rwanda (E/ CN. 4/1996/66, parr. 130). La revocaci 6n de
acuerdo del HCR-PT, de 28 de abril de 1995, se hace indispensabl e.
Tres probl emas adi ci onal es vincul ados al de |a nacionalidad y

ci udadania se presentan hoy y que tanbi én deben ser abordados
conforme a los siguientes criterios:

i) restitucion a | os zairenses refugi ados expul sados en Rwnanda de
sus carnets de identidad, o el otorgam ento de nuevos;

i) retiro de los carnets de identidad entregados a rwandeses hutu,
muchos de ellos mienbros de | as Interahamwe, substraidos a |os
expul sados;

ii) por ultino, la ley que regulara el censo preelectoral y que

di scute actual nente el HCR- PT debera adoptar todas |as

di sposi ci ones para que puedan votar todos | os zairenses,

i ncl uidos | os expul sados, y ninguno que no | o sea, aunque
exhi ba un carnet falsificado que perteneci 6 a un expul sado.

Alejamiento de la zona de todos los Il amados intini dadores,
pr of undi zandose el proceso ya iniciado en esta materi a.



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1

pagi na 28

e)

f)

9)

h)

k)

Repatriaci 6n de refugi ados. Debe establ ecerse un prograna de
repatriaci 6n de | os refugi ados zai renses en Rwanda, que consi dere:

i) la restituci 6n de | os bienes substraidos a sus |egitinops
propi etari os;

i) | a reparaci 6n de | os dafios y perjuici os causados;

ii) el establ ecimento de efectivas nmedi das de seguridad destinadas

a prevenir y sancionar todo atisbo de rivalidad étnica o
naci onal

V) el aseguramiento del goce de todos |os derechos civiles,
pol iticos, econdnicos, sociales y culturales.

Respecto a | os refugi ados rwandeses. Sol uci 6n del problema de | os
refugi ados rwandeses en el Zaire, so6lo posible con el acuerdo de | os

Gobi ernos y puebl os de los tres paises involucrados, con estricto
respeto por el principio de non-refoul ement y del caracter
voluntario de la repatriaci 6n (E/ CN.4/1995/67, parr. 275;

E/ CN. 4/ 1996/ 66, péarr. 131).

Desarne. El Gobierno del Zaire debe proceder a |la mayor brevedad a
desarnme de | os grupos en armas, principalnente |as |nterahamwe,

la MAGRIVI, las Ngilinma, Banguirim, My My, y cual quiera

organi zaci 6n arnmada para atacar o para defenderse

Der echos humanos, denocracia y Estado de derecho. Ciertanente
manti enen todo su vigor |as reconmendaci ones sobre esta nateria

contenidas en los infornes anteriores (E/ CN. 4/1995/67,
parrs. 260, 264, 266, 267 a 269; E/ CN. 4/1996/66, parrs. 125 a 128;
E/ CN. 4/ 1996/ 69, parr. 17 a) y b)).

Expul si 6n de genoci das para ser juzgados por el Tribunal Pena
I nt ernaci onal que conoce de los crinenes ocurridos en Rnanda

(E/CN. 4/ 1996/ 66, péarr. 132).

Seguridad de | os despl azados internos. A |os desplazados internos
| es asiste el derecho de elegir el lugar donde quieren vivir,

princi pal nente el de radicarse donde la violencia |os expul s6 por
conpul sion fisica o noral. Para ello el Gobierno deberda inpl enmentar
programas especi al es de reasentam ento, que deben contener
conponent es de vivi enda, educaci 6n, salud, y, principal nente,
seguridad para todas | as personas, especial nente nujeres y nifos.

Col abor aci 6n del Gobierno del Zaire con |la Coni sién de Derechos
Humanos, y, especialnente, con el Relator Especial. El Relator
Especi al |amenta que el Gobi erno no haya dado respuesta oportuna a
su peticién de visitar el pais con ocasion de la msioén que |le
enconmendara el Alto Conisionado de | as Naci ones Uni das para | os
Derechos Humanos. El presente informe habria asi reflejado tanbién
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la vision de la autoridad sobre | os hechos narrados. El Rel ator
Especi al ha sonetido al Gobierno una serie de casos de violaci 6n de
derechos hunmanos que |le han sido transmitidos, y no tiene adn
respuesta. Ha propuesto, adends, realizar una visita al pais entre
el 14 y el 26 de octubre, y espera que asi sea aceptado.

) M si 6n de observadores. En su primer informe (E/ CN 4/1995/67),
el Rel ator Especial propuso el establecimento de una estructura de
dos expertos en derechos humanos en el Zaire con el fin de seguir la
situaci 6n de estos derechos e informar al Rel ator Especial, asi cono
de prestar asistencia técnica al Estado y soci edad zairenses
(parr. 277). La Comisién en su resolucién 1995/69 invitd al Alto
Comi si onado que estudi ase |a proposicién. En su segundo informe
(E/ CN. 4/ 1996/ 66), el Relator Especial insisti6 en su propuesta,
dest acando | as m siones que el Alto Com sionado habia enviado a
Zaire para este efecto (parrs. 9 a 11 y 134). Durante |os debates
del 52° periodo de sesiones de |la Com sion, |a del egaci 6n zairense
nmani fest6, el 15 de abril de 1996, que el texto del acuerdo
propuesto seria firmado en | os proxinos dias. Posteriornente a
cierre de |la redacci on del presente inforne, la Oicina del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Unidas para | os Derechos Humanos i nforno
al Rel ator Especial que el protocolo del acuerdo entre el Cobierno
del Zaire y las Naciones Unidas para |l a apertura de |a oficina de
derechos hurmanos en el Zaire fue suscrito el 21 de agosto de 1996.
El Rel ator Especial espera que di cho acuerdo sea un aporte
significativo para el respeto de | os derechos humanos en el Zaire.
Confia al misnpo tienpo que la oficina sea establecida a | a mayor
brevedad posible, y recom enda encareci danente que, dados | os hechos
gque ocurren en |las regiones del Nord-Kivu y del Sud-Kivu, |a oficina
pueda establ ecer tambi én oficinas auxiliares con observadores en
Goma y Bukavu.

2. A |l a conuni dad i nt ernaci ona

127. A fornular reconendaciones a |a conunidad internacional, el Relator
Especial no hace sino reiterar 1o que ya dijera en su priner informe:

"Una frase que escuchd el Relator Especial en Washington, en Muji-Myji, en
G nebra, en Kinshasa, en Bruselas y en Gonm, de periodi stas, abogados,

politol ogos, diplomaticos y mlitares, y que se desprende del informe del
Rel at or Especi al sobre ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias,
es que si la situaci6n politica estalla en el Zaire, serd con consecuenci as
de rmucha mayor trascendencia que |as vividas en Rwanda o Burundi. El actua
nivel de tensiones y las incitadas rivalidades tribales y regionales,

avi vadas por la Il egada nmasiva de | os refugi ados rwandeses, hacen tener que
eso pueda ocurrir. La comunidad internacional no puede ignorar una situaci6n
de tal envergadura y nenos | os paises que tienen responsabilidades histéricas
en la region. E Relator Especial no tendria su conciencia tranquila si no
nmani festara su opini6n al respecto. Se requiere con urgencia una diplomacia
preventiva, pero a juicio del Relator Especial, tal diplonacia no puede
consistir en reforzar el statu guo, pues no es seguro que exista un garante
insustituible de la estabilidad. No se puede diferir el proceso de
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transici 6n del Zaire. Paises am gos podrian ejercer su influencia

di plomética y politica para solucionar |os conflictos existentes en el
interior del pais" (E/CN 4/1995/67, parr. 274). Esto fue escrito hace ya nas
de dos afios, y |os hechos hacen acrecentar |os tenores de ese tienpo.

128. Divulgacién del conflicto. La conunidad internaci onal debe estar
alerta sobre lo que ocurre en el Kivu, asi cono de | os esfuerzos que |as

or gani zaci ones i nternaci onal es hacen para prevenir |os efectos mas cruel es de
una catastrofe cuyo desarrollo ya conenzé.

129. (bservadores militares de |la Organi zaci 6n de las Naci ones Unidas o de

la Organi zacion de la Unidad Africana en la zona. En diversas ocasi ones ha
aparecido esta iniciativa, la que no ha | ogrado | os consensos necesari 0s.

El Rel ator Especial estina que dado el nivel de confrontaci6n étnica en la
zona de | os Grandes Lagos y |l a internacionalizaci6n del conflicto, agravado
todo por |a sensacion que |as FAZ se han nostrado i ncapaces de sol ucionarlo
en el Zaire y que incluso |o han agravado, |la Unica forma posible de evitar
la extension de la violencia seria una msion de observadores mlitares en la
regi on.

130. Sesi6n extraordinaria de |la Com si6n de Derechos Humanos. En su
primera reuni 6n, |os Rel atores Especi al es sobre |la situaci 6n de | os derechos
humanos en Burundi, Rwanda y el Zaire propusieron a |a Conision de Derechos
Hurmmanos | a adopci 6n de una resol uci 6n gl obal sobre la regi 6n (E/ CN. 4/ 1996/ 69,
parr. 18). El Relator Especial, luego de discutir sobre I a situaci 6n en el
area con | os Rel atores Especial es para Rwanda y Burundi, se permite sugerir

| a posibilidad de una sesi6n extraordinaria, sobre la base de |os ultinps

i nfornes de | os Rel atores Especiales, incluido el presente. Todo ello

teni endo en cuenta que el Consejo Econdénmico y Social, en su

resol uci 6n 1990/ 48 y su deci si 6n 1993/ 286 autoriz6 a | a Com si 6n de Derechos
Hurmmanos para reunirse excepci onal nente entre sus periodos de sesiones, en
casos de situaciones urgentes y agudas de derechos humanos.

131. Coordinacié6n de las msiones del Alto Com sionado en los tres paises.
Ademés, |os tres Rel atores Especi al es reconendaron que | as operaci ones de

Alto Comi sionado de | as Naci ones Unidas para | os Derechos Humanos sean
extendidas a los tres paises de la regi 6n y que | os observadores sean

despl azados en ellos. Reconendaron que | os derechos hunmanos deben ser parte
integrante de |la estrategia global de |las Naciones Unidas en la regi én
(E/CN. 4/ 1996/ 69, parr. 17 f)). E Relator Especial insiste en esta

r econendaci on.

132. Presencia de la Comisio6n de Derechos Humanos en las instancias de
reflexién y accién para la regién. El Relator Especial tanbién insiste en la
necesi dad de que | os Rel atores Especial es de |a Conision tengan partici paci 6n
en conferencias, semnarios, coloquios y otras actividades dedicadas a |l a
regi 6n, conb se expresd en el inforne de su prinera reuni 6n (E CN. 4/1996/ 66,
parr. 17 1)).
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3. A 1 os organisnos de | as Naci ones Uni das
133. El Relator Especial no puede dejar de sefial ar una falta de coordi naci 6n
entre | os organi smbs de | as Naciones Unidas en relaci6n con el tema de |os

der echos humanos.

134. A este respecto, |la Conferencia Miundi al de Derechos Hunanos realizada

en Viena en 1993 reconendd "... el aunento de |la coordinaci 6n en apoyo a | os
derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es dentro del sistema de |as
Naci ones Uni das" (A CONF. 157/23, parr. I1.1). Diversos otros parrafos de |la

Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena insisten en el tena de |la
coor di naci 6n.

135. Fue por ello que a su prinera reuni 6n de coordinacion los tres
Rel at ores Especi al es de | os paises de | os Grandes Lagos (René Degni - Ségui
para Rwanda; Paul o Sergi o Pinheiro, para Burundi, y el autor de este inforne
para el Zaire) celebrada en Gnebra el 18 y 19 de enero de 1996 insistieron
en | a necesi dad de participacién e infornaci 6n de |las otras instancias de |as
Naci ones Uni das que tocan aspectos propios de sus nandatos (E/ CN. 4/1996/ 69

parr. 17 g), h) y 1)).

136. En el msnpo sentido, en la reuni 6n anual de Rel atores Especiales y
Presi dentes de G upos de Trabaj o cel ebrada en G nebra, entre el 28 y el 30 de
mayo de 1996, varios participantes decl araron que habia una grave falta de
coordi naci 6n entre | os diversos o6rganos y organi snos del sistema de |as

Naci ones Uni das que se ocupaban de cuesti ones de derechos hunanos y que esta
si tuaci 6n perjudi caba gravenmente |la eficacia. La reunio6n propuso que el Alto
Comi si onado establ eci era rel aciones mas fuertes con | os otros Organos de
sistema (véase E/ CN. 4/ 1996/ 50).

137. El Relator Especial ha tomado conocimento que el Secretario CGeneral de
| as Naci ones Uni das di spuso una m si 6n del Departanmento de Asuntos

Hurmani tari os para consultar con el Cobierno zairense el problema de |la
violencia étnica en la regi 6n de Nord-Kivu y asi poder enfrentar |as

necesi dades humani tarias que surgen de esa crisis. La msion, efectuada a
rai z de | os sucesos de Mokoto y realizada entre el 30 de mayo y el 7 de
junio, se centré en la violencia étnica, tem que habia sido tratado por e
Rel at or Especial en sus dos prineros infornmnes.

138. COra misién de la Organi zaci 6n, enviada este afio al Zaire para una
eval uaci 6n del proceso el ectoral, deja constancia en un docunento de
sintesis, entre otras materias, que la casi totalidad de |as personas

ent revi stadas nmenci onaron conb uno de |os requisitos previos a |las

el ecci ones, sea, entre otras, la aplicacion de la ley de 1981 sobre la
naci onal i dad, materia respecto de |la cual el Relator Especial ha fornul ado
i ndi caci ones precisas en sus dos prineros infornes (E CN. 4/1995/67,

parrs. 122 a 124, 243 a 247 y 264; E/ CN. 4/1996/66, parrs. 57 a 63, 117

y 120). A juicio del autor, si en definitiva se lleva a la practica la
aplicacion de la ley de I a nacionalidad de 1981, en la interpretaci 6n de
excluir a zairenses de su nacionalidad, se produciria una grave viol aci én de
| os derechos humanos, conb se ha dejado ver en este inforne.
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Not as

1/ Nord-Kivu y Kivu septentrional, y Sud-Kivu y Kivu mneridional se
utilizan con el mnisno significado.

2/ A veces toman otros nonmbres, cono el de |la localidad en que habitan
banyabw sha, por ejenplo.

3/ Tanmbi én han retornado a Rwanda | os refugi ados tutsi que huyeron
al Zaire en los prinmeros neses del conflicto de 1994,

4/ Qras fuentes elevan estas cifras a 6.000 y 250. 000,
respecti vanente, e incluso otras |las hacen |l egar a 25.000, a 40.000 nuertos
y 300. 000 despl azados.

5/ El parrafo 24 del segundo informe (E/ CN 4/1996/66) sélo sintetiza |lo
expresado en el texto transcrito.

6/ Los di put ados naci onal es Rwakabuba Ciprien, (dirigente nacional de
Movi mi ent o Popul ar por |a Revol uci 6n, MPR); Sebakunzi, Phogas;
Rwi yer eka, Emmanuel ; Sra. Muranuhwe Kanamahal agi; Gatali ki ;
Mpagazi he, Francois. Los Mnistros de Estado Senseyi, Leonard y
Rwi yer eka Neporrusene. El obispo catolico Mons. Kanyamachunbi Patient.
El Director del Banco Naci onal Minyarucendo Damien. Los profesores
uni versitari os Mionyi nkebe Deogratias, Milinda Joseph, Kalinba Cel estin.
Respecto del diputado Gstaliki, el Mnistro Rumyereka Neponusene, asi conp
del Consejero del Gobernador de Nord-Ki vu Mvangachuchu Joseph, se trata de
personas || egadas al Zaire en el curso del presente siglo. El actua
M nistro de | a Educaci 6n Superior y la Investigacion Cientifica
Seki nonyo wa Magango, de la etnia hutu

7/ Treinta y ocho de ellos se encontrarian en poder del Service

d' Action et des Renseignenents Mlitaires y 13 del Service Nationa
dIntelligence et de Protection.

8/ Zairian Canp Security Qperation (ZCSO . Ver segundo inforne,
E/ CN. 4/ 1996/ 66, parr. 47

9/ E/ CN. 4/ 1995/ 67, parrs. 61 a 76, 94, 99, 102, 145 a 169, 184, 201,
249, 258, entre otros; E/CN 4/1996/66, parrs. 45, 47, 69 a 81, 88, 89, 97,
121 a 123.

10/ El terma de la inmpunidad es tratado en los parrafos 77 a 84, 249
y 261 del priner informe (E/CN. 4/1995/67) y en los parrafos 75 y siguientes
y 121 del segundo (E/ CN. 4/ 1996/ 66) .

11/ El Relator Especial traté esta materia en los parrafos 156 a 159
y 257 del priner informe (E/ CN. 4/1995/67), y parrafos 75 y 122 del segundo
(E/ CN. 4/ 1996/ 66) .



E/ CN. 4/ 1997/ 6/ Add. 1
pagi na 33

12/ Projet portant organisation de |'identification des nationaux, du
recensenent de la population et de |'enrolenent du corps électoral.

13/ La declaraci 6n del Consejo de Mnistros tanbién critica que e
Rel at or Especi al haya propuesto la integraci 6n de | os refugi ados rwandeses
gue se encuentran en el Zaire, proposicion que el Relator Especial jamas ha
hecho. Respecto de ese punto, |a reconendaci 6n del Rel ator Especial es que
se respete el principio de non-refoul enent que consagra | a Convenci 6n sobre
el Estatuto de | os Refugiados de 1951

14/ Las criticas se centran en

a) Que el inforne nenciona que | os banyamul engue "son
unos 400. 000 i ndividuos". La ausencia de censos en Zaire
i mpi de dar una cifra exacta. Las fuentes que cita ese grupo
dan cifras diferentes: una fuente habla que habrian sido
s6l o 270 personas en 1954; otra, que eran 6.000 en 1956;
una tercera que hoy serian 12.000, y otra 14.000.
Los entrevi stados por el Relator Especial exhiben cifras de
orden de | os 350. 000, aunque sostienen "que son sobre 500.000".
En todo caso, si fuesen nenos de 20.000 no se entenderia la
viol encia que esta adquiriendo este contenci oso.

b) Que no habrian Ilegado a la regi6n en el siglo XVIIl, conp dice
el informe, sino sélo en el presente. Tanto |os que se dicen
originarios cono | os banyamul engue se apoyan en diversos
hi stori adores. Paradojicanente, en gran parte son | os m snos,
difiriendo respecto de la interpretaci 6n de sus dichos.

La interpretaci 6n de qui enes se di cen aut6ctonos pareciera
suponer que antes de |la colonizaci 6n habia Iimtes rigidos, en
circunstanci as que todos | os autores destacan que antes de la
Conferencia de Berlin los |imtes eran so6l o aproxi mados, y esta
fuera de discusi6n que el Reino Rwanda Urundi conprendia
tanbi én zonas que hoy pertenecen al Zaire. El Relator Especia
dej a constancia, en todo caso, que en su discurso ante

el 52° periodo de sesiones de |a Com si6n de Derechos Hunanos,
el Mnistro de la Reforma Institucional, de Justicia y Guardia
Sellos, Sr. Joseph N Singa Udjuu, expresd que "hay que
reconocer que la inmgraci6n rwandesa en | as zonas de Fi zi
Mvenga y Wira en el Sud-Kivu, es de la msma época que aquella
gue tuvo lugar en Nord-Kivu".



